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Neil Gaiman 
Çocuklar ve yetişkinler için çok beğenilen kitap-
lar yazdı. Hugo ve Nebula ödülleri dahil pek çok 
önemli ödül kazandı. Aynı eseriyle hem Newbery 
hem de Carnegie madalyalarını kazanan ilk yazar-
dır. Çoksatan kitabı Coraline, filme uyarlanmıştır. 
İngiliz yazar Gaiman ABD’de yaşamaktadır. 

Skottie Young 
Ödüllü bir karikatürcü ve yazardır. Marvel 
Entertainment için L. Frank Baum’un yazdığı 
Oz romanlarına çizdiği illüstrasyonlar New York 
Times çoksatanları arasına seçilmiştir. Benzersiz 
tarzı dünyanın dört bir yanından övgü toplamıştır 
ve ona birden çok Eisner Ödülü kazandırmıştır. 

Marvel, Warner Bros, Image Comics, Mattel, Cartoon Network ve daha 
niceleri için çizgi roman, oyuncak ve animasyon projelerinde çalışmıştır. 
Skottie, Illinois’de yaşamaktadır. 
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Rahmetli babam David ve oglum Michael için...  
Babam yaşasaydı bu hikâyeyi zevkle anlatırdı,   

oglum ise tek kelimesine bile inanmazdı.  
Sevgilerimle.  

N.G.

Hikâyeler anlatan ve kahkahalar attıran babam için.  
Seni deliler gibi özlüyorum.  

S.Y
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Kurab i ye
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uzdolabında yalnızca portakal suyu 
                  vardı. Kahvaltılık gevreğe dökebilece- 
                ğiniz başka hiçbir şey yoktu. Tabii gev- 
     reğinizi ketçap, mayonez ya da turşu suyuyla 
yemeyi seviyorsanız o başka. Ben sevmem, 
kız kardeşim de sevmez; gerçi geçmişte epey 
tuhaf şeyler yemişliği var, örneğin mantarlı 
çikolata.*

 “Süt yok,” dedi kardeşim.

 “Yok,” dedim, ne olur ne olmaz diye 
         buzdolabındaki reçelin arkasına bakarak.   
 “Hem de hiç yok.” 

* Aslında mantarlı çikolata yemekten hoşlanmadı. Ben 

sadece ona çikolatanın içinde mantar olduğunu 

söylememiştim. Bu bir deneydi.

B

KETÇAP

BENİM 
REÇELİM
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Annem konferansa gitmişti. Kertenkeleler 
hakkında yazdığı tezi sunacaktı. Gitmeden 
önce, o yokken yapmamız gereken önemli şey-
leri hatırlattı bize.

Babam gazete okuyordu. Gazete okurken 
dünya yıkılsa 
haberi olmaz 
bence.

“Beni 
duydun mu?” 
diye sordu, 
her zaman 
kuşkuculuğuna 
yenik düşen annem. 
“Ne dedim?”
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“Cumartesi çocukları orkestra çalışmasına 
götürmeyi unutma; çarşamba gecesi keman 
çalışması var; senin burada 
olmayacağın her gece için ayrı 
bir yemek pişirip buzluğa 
attın ve hepsini etiketledin; 
yedek ev anahtarı komşuda; 
pazartesi sabahı 
tesisatçı gelecek; 
o gelmeden üst 
kattaki tuvaleti 
kullanmayaca-
ğız ve sifonu 
çekmeyeceğiz; Japon 
balığını besleyeceğiz; 
bizi seviyorsun 
ve perşembe günü 
döneceksin,” dedi babam.

Sanırım annem 
şaşırmıştı. “Evet, doğru,” 
dedi. Hepimizi öptü. Sonra, 
“Ah,” dedi, “bir de, süt bitmek 
üzere. Süt alman lazım.”




